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PROCESSO VERBALE
della riunione del 14 ottobre 2009, dalle 9.30 alle 10.30

BRUXELLES

La riunione inizia mercoledì 14 ottobre 2009 alle 9.35, sotto la presidenza di Bastiaan Belder, 
presidente della delegazione.

1. Approvazione del progetto di ordine del giorno (PE 428.419)

Il progetto di ordine del giorno è approvato.

2. Approvazione del processo verbale della riunione del 1° ottobre 2009 (PE 428.416)

Il processo verbale è approvato.

3. Comunicazioni della presidenza

Il presidente, Bastiaan Belder, fa sapere dell'invito rivolto dalla commissione AFET al giudice 
Goldstone, capo della commissione per l'accertamento dei fatti istituita dal Consiglio per i 
diritti dell'uomo delle Nazioni Unite a seguito dell'operazione militare israeliana a Gaza.
Egli ricorda la necessità dei contatti con le altre delegazioni del Parlamento europeo collegate 
al Vicino Oriente (Consiglio legislativo palestinese, Machrek e Maghreb).
Egli propone di fare il punto della situazione insieme ai rappresentanti della Presidenza del 
Consiglio e della Commissione europea.

4. Scambio di opinioni con un rappresentante del Consiglio dell'Unione europea

Anna Jarfeldt, consigliere della Presidenza svedese del Consiglio, commenta la situazione 
attuale:
- comunica la firma imminente di un accordo UE/Israele sulla liberalizzazione dei prodotti 
agricoli (quasi il 95%),
- precisa che il dialogo sui diritti dell'uomo con le autorità israeliane proseguirà nell'ambito di 
un gruppo di lavoro informale, dal momento che gli israeliani non hanno ancora accettato una 
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sottocommissione,
- ricorda che il dibattito sulla relazione Goldstone proseguirà nell'ambito delle Nazioni Unite, 
anziché a Bruxelles,
- sottolinea gli sforzi compiuti dall'Unione per parlare a una sola voce come nel caso della 
condanna delle espulsioni o della demolizione delle abitazioni in Cisgiordania e a 
Gerusalemme Est.

5. Scambio di opinioni con un rappresentante della Commissione

Domenico Gigliotti, desk officer (DG Relex) per Israele, continua la sua presentazione sulle 
relazioni tra l'Unione europea e Israele attraverso l'accordo d'associazione e il piano d'azione 
inserito nel contesto della politica europea di vicinato.
Egli evidenzia la flessibilità degli strumenti che consente di adeguare gli approcci alle 
capacità e alle esigenze del paese partner. I numerosi programmi/settori citati denotano la 
dinamicità delle strutture israeliane.
In riferimento al dialogo politico ricordato dalla presidenza, egli precisa che la "lotta contro la 
xenofobia e l'antisemitismo" figura sempre all'ordine del giorno.

6. Prossima visita in Israele

Il presidente conferma la presenza di una visita della delegazione in Israele nel calendario 
delle attività per il 2009 nella settimana del 16 novembre. Tuttavia, la Knesset sembra 
tutt'altro che pronta, non avendo ancora designato il presidente e i membri della sua 
delegazione. I contatti con la Knesset procedono, al fine di decidere in merito alla posizione 
da adottare.

7. Data e luogo della prossima riunione

La prossima riunione si terrà giovedì 12 novembre 2009 a Bruxelles.

La riunione termina alle 10.35.
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